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Révision a une demande d'offre a commandes
Departmental Individual Standing Offer (DISO)

Offre & commandes individuelle du département(OCID)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires
This document contains a security requirement.

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Infrastructure Maintenance and Solution Services
Division (FK)

L'Esplanade Laurier,

East Tower 4th Floor

L'Esplanade Laurier,

Tour est 4e étage

140 O'Connor, Street

Ottawa

Ontario

K1A OR5

Canadid

Services gouvernementaux

Title - Sujet

Spécialiste codits construction

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

EN439-192865/A 2019-06-25

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
20192865 005

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

fk312.EN439-192865

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$FK-312-77126

Date of Original Request for Standing Offer

N - 2019-05-21
Date de la demande de |'offre a commandes originale
Solicitation Closes - L'invitation prend fin  |Time Zone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire
10.07. Eastern Daylight
on - le 2019-07-02 Saving Time EDT

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Assi, Amanda

Buyer Id - Id de I'acheteur
fk312

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 297-1146 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas | es besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Acknowledgement copy required Yes - Oui No - Non

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caracteres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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Cette modification 005 est pour répondre aux guestions des offrants.

Q1: La demande de propositions ne mentionne pas d'adresse de livraison. Je suppose que
c'est comme ci-dessous. Veuillez confirmer. Je vous remercie.

Public Works and Government Services Canada
L'Esplanade Laurier

East Tower 4th Floor L'Esplanade Laurier

Tour est 4e étage 140 O'Connor

Street Ottawa Ontario K1A OR5

Attn: Amanda Assi

R1: Les offrants qui choisissent d’envoyer leurs offres par la poste doivent utiliser I'adresse de
I'unité de réception des soumissions indiquée a la page 1 de la DOC.

Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 LaurierSt./ 11, rue Laurier

Place du Portage, Phase III

Core 0B2 / Noyau 0B2

Gatineau

Quebec

K1A 0S5

Il est trés important de consulter les sections suivantes des Instructions uniformisées, 06 (2018-
05-22) Offres déposées en retard et 07 (2018-05-22) Offres retardées, ceux-ci peuvent se
trouver sur le lien suivant : https://achatsetventes.gc.ca/politigues-et-lignes-directrices/quide-
des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/1/2006/22

Q2 : Jaimerai ouvrir une conversation connexion postel pour le DOC EN439-192865/A

R2 : Veuillez-vous référer a la Partie 2 —Instructions a l'intention des offrants — 2.2. Présentation
des offres; la Partie 3 du DOC et la section 08 (2018-05-22) Transmission par télécopieur ou
par Connexion postel, des Instructions uniformisées, ceux-ci peuvent se trouver sur le lien
suivant https://achatsetventes.qgc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-
conditions-uniformisees-d-achat/1/2006/22#transmission-par-telecopieur .




Q3 : (Page 9) Soumission papier

Avons-nous également besoin d'envoyer des fichiers électroniques? Il indique ce qui suit sous
la description imprimée, mais ne mentionne nulle part que nous devons inclure une copie
électronique, sauf si nous choisissons connexion Postel... :

En cas d'incompatibilité entre le libellé de la copie électronique et de la copie papier, le libellé
de la copie papier 'emportera sur celui de la copie électronique.

R3 : Veuillez-vous référer a la Partie 3 — Instructions pour la préparation des offres

¢ Sil'offrant choisit de transmettre son offre sur papier, le Canada demande que I'offre soit présentée
en sections distinctes, comme suit :

Section | : Offre technique (sept (7) copies papier)
Section Il : Offre financiere (une (1) copie papier)
Section Il : Attestations (une (1) copie papier)

Section IV : Renseignements supplémentaires (une (1) copie papier)

Q4 : Est-ce qu’il y aura une extension pour cette proposition?

R4 : Non



Q5 : Veuillez confirmer que SPAC acceptera les numéros d’attestation de sécurité de la DSIC
au lieu de la date de naissance (ce qui pose un probléme de protection des informations
personnelles des employés) en réponse a la section 1V, Informations supplémentaires, section
5.

Information des employés pour la sécurité

L'offrant devrait préciser les informations suivantes concernant les employés proposés dans la partie 4
pour fournir des services dans le cadre de tout contrat subséquent:

NOM LEGAL (Prénom et nom) DATE DE NAISSANCE AUTORISATION ACTUELLE
DETENUE

R5 : Oui, hous acceptons les numéros seuleument.

Q6 : Nous vous contactons au sujet de la DOC n ° EN439-192865 / A, nous posons des
guestions sur I'annexe C et sur ce que nous devrions fournir en piece jointe pour l'autorisation
de sécurité.

S'agit-il du certificat de filtrage de sécurité et du formulaire de breffage émis par le
gouvernement du Canada ou simplement le numéro (DSIC) de la Direction de la sécurité
industrielle canadienne?

R6 : Veuillez-vous référer a la Partie 6 — Exigences relations a la sécurité, exigences
financiéres et d’'assurances — 6.1 Exigences relatives a la sécurité — Information des employés
pour la sécurité.



